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REGLAMENTO (CEE) N° 3321/89 DE LA COMISION
de 3 de noviembre de 1989

que modifica el Reglamento (CEE) n° 2836/89 por lo que respecta a las retiradas
preventivas de manzanas para la campafia 1989/1990

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1035/72 del Consejo, de 18
de mayo de 1972, por el que se establece la organizacidén
comin de mercados en el sector de las frutas y hortali-
zas ('), cuya altima modificacion la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 1119/89 (), y, en particular, el apartado 2
de su articulo 15 bis,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2836/89 de la
Comisién () ha distribuido entre los Estados miembros la
cantidad de manzanas que pueden ser objeto de retiradas
preventivas ; que, por las informaciones recibidas, las
cantidades susceptibles de ser objeto de estas retiradas por
las organizaciones de productores superan, para ciertos
Es:ad >s miembros, las cantidades totales que los han sido
at-i-uidas mientras que en otros Estados miembros se
psert: una situacién inversa; que, con el fin de favo-
recer al méximo estas retiradas preventivas, conviene
realizar una modificacién del reparto de la cantidad total
entre los Estados miembros;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion

de las frutas y hortalizas, j

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Se sustituye el articulo 2 del Reglamento (CEE)
n° 2836/89 por el texto siguiente:
"« Articulo 2

1.  Las retiradas preventivas sdlo podrin afectar a un
maximo de 250 000 toneladas, distribuidas por Estado
miembro de la forma siguiente :

Bélgica : 8 700 toneladas,
Dinamarca : 600 toneladas,
Alemania : 15000 toneladas,
Grecia : 23 400 toneladas,
Francia : 87 200 toneladas,
Irlanda : 500 toneladas,
Italia : 93 000 toneladas,
Luxemburgo : 100 toneladas,
Paises Bajos : 8 000 toneladas,
Reino Unido: 13 500 toneladas,

2. Las retiradas preventivas sblo podrin efectar a las
manzanas de la categoria II de las variedades que se
citan en el Anexo.»

Arifeulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 3 de noviembre de 1989.

() DO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() DO n° L 118 de 29. 4. 1989, p. 12
() DO n° L 273 de 22. 9. 1989, p. 16.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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REGLAMENTO (CEE) Ne 3322/89 DE LA COMISION
de 3 de noviembre de 1989

por el que se fijan los hechos generadores aplicables en el sector de las frutas y
hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, relativo al valor de la unidad de cuenta
y a los tipos de conversién que deben aplicarse en el
marco de la politica agraria comun ('), cuya daltima modifi-
cacion la constituye el Reglamento (CEE) n° 1636/87 (3,
y, en particular, el apartado 3 de su articulo 5,

Considerando que en el marco de la organizaciéon comin
del mercado de las frutas y hortalizas, numerosos importes
expresados en ecus deben convertirse en la moneda de un
Estado miembro ;

Considerando que, en virtud del apartado 1 del articulo 2
y del articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 1676/85, la
conversidbn en moneda nacional de un Estado miembro
de estos importes expresados en ecus se efectuara con
arreglo a los tipos de conversion agricolas en vigor en el
momento en que se produzca el hecho generador de la
operacion de que se trate;

Considerando que, en virtud del articulo 5 del Regla-
mento (CEE) n° 1676/85, se entiende por hecho gene-
rador aquél por el cual se alcanza el objetivo economico
de la operacién, si bien podra considerarse otro hecho
generador distinto si el momento en que se alcance el
objetivo econémico no puede tomarse en consideracién
por razones particulares del sector o del importe en cues-
tion ;

Considerando que, tal como se precisa mas adelante, éste
es el caso en el sector de las frutas y hortalizas y que es
preciso fijar, para este sector, el hecho generador del
conjunto de operaciones para las que es necesaria la
conversion en moneda nacional de un Estado miembro
de un importe expresado en ecus; que es, por otra parte,
oportuno reagrupar estas disposiciones en un solo Regla-
mento y, por consiguiente, suprimir las disposiciones
analogas del Reglamento (CEE) n° 1562/85 de la Comi-
sion, de 7 de junio de 1985, por el que se establecen las
modalidades de aplicacion de las medidas destinadas a
promover la transformacién de naranjas y la comercializa-
cidn de los productos transformados a base de limones (*),
cuya ultima modificacion la constituye el Reglamento
(CEE) n° 1374/89 (%), asi como del Reglamento (CEE)
n° 2159/89 de la Comision, de 18 de julio de 1989, por el
que se establecen las disposiciones de aplicacion de las
medidas especiales previstas en el Titulo II &is del Regla-

() DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() DO n° L 152 de 11. 6. 1985, p. 5.
(9 DO n° L 137 de 20. 5. 1989, p. 26.

mento (CEE) n° 1035/72 para los frutos de cdscara y las
algarrobas () ;

Considerando que, en virtud del Reglamento (CEE)
n° 2601/69 del Consejo, de 18 de diciembre de 1969, por
el que se prevén medidas especiales para favorecer el
recurso a la transformacion de determinadas variedades de
naranjas (), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 1123/89 (), y del Reglamento (CEE)
n° 1035/77 del Consejo, de 17 de mayo de 1977, por el
que se prevén medidas especiales dirigidas a favorecer la
comercializacién de los productos transformados a base de
limones (]), cuya dltima modificaciéon la constituye el
Reglamento (CEE) n° 1124/89 (), se concederd una
compensacion financiera a los transformadores de estos
productos siempre que se pague al productor un precio
minimo ; que resulta dificil establecer la fecha de transfor-
macién de cada lote ; que, con objeto de garantizar la apli-
cacién uniforme de este régimen, conviene pues fijar el
hecho generador del derecho a la compensacion finan-
ciera el primer dia de la campaiia de comercializacién de
las naranjas, las mandarinas, las satsumas y las clementi-
nas, y el 1 de junio y el 1 de diciembre de cada afio para
los limones ; que en razdén de la relacibén existente entre la
compensacidn financiera y el precio minimo pagado al
productor, el tipo de conversién que se aplique a éste
altimo debe ser el mismo que aquel que se aplique a la
compensacion financiera ;

Considerando que, en virtud del apartado 2 del articulo 2
del Reglamento (CEE) n° 2601/69, el precio minimo de
las naranjas, las mandarinas, las satsumas y las clemen-
tinas es igual, para cada producto, al precio de retirada
mas alto, valido durante los periodos de retiradas impor-
tantes ; que, por consiguiente, el tipo de conversién apli-
cable a los precios de retirada de los productos en cues-
116n debe ser el que se aplica a los precios minimos ; que
debe serlo asimismo para el coeficiente de conversion
aplicable al precio minimo de venta a las industrias de
transformacién de las naranjas pigmentadas retiradas del
mercado, previsto en el articulo 2 del Reglamento (CEE)
n° 2448/77 de la Comisién (*%), cuya Gltima modificacién
la constituye el Reglamento (CEE) n° 713/87 (');

Considerando que, con objeto de garantizar una aplica-
cién uniforme del régimen de retirada en el sector de las
frutas y hortalizas y mantener la jerarquia de los precios
en ese sector, convienc fijar asimismo un hecho generador
para las operaciones de intervencion efectuadas con
productos distintos de los citricos, en el marco del Regla-
mento (CEE) n° 1035/75 del Consejo, de 18 de mayo de
1972, por el que se establece la organizacién comun de

() DO n° L 207 de 19. 7. 1989, p. 19.
() DO n° L 324 de 27. 12. 1969, p. 21.
() DO n° L 118 de 29. 4. 1989, p. 25.
(*) DO n° L 125 de 19. 5. 1977, p. 3.
() DO n= L i18 de 29. 4. 1989, p. 28.
(" DO n° L 285 de 9. 11. 1977, p. 5.
() DO n° L 70 de 13. 3. 1987, p. 21.
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mercados en el sector de las frutas y hortalizas (*), cuya
dltima modificacién la constituye el Reglamento (CEE)
n° 1119/89(); que, en este caso, el hecho generador
puede tener lugar en cada campaiia el dia de la entrada en
vigor de los precios de base y de compra; que el mismo
tipo debe ser aplicable a los gastos de transporte resul-
tantes de la distribucion gratuita de los productos reti-
rados del mercado o adquiridos por los organimsos de
intervencién, mencionados en el Reglamento (CEE)
n° 3247/81 del Consejo ’), cuya tltima modificacion la
constituye el Reglamento (CEE) n° 2277/89 (%);

Considerando que, con objeto de garantizar la homoge-
neidad de las medidas adoptadas en favor de la comercia-
lizacién de los citricos, el tipo que debe utilizarse para la
conversién en moneda nacional de la compensacién
financiera establecida por el Reglamento (CEE)
n° 2511/69 del Consejo, de 9 de diciembre de 1969, por
el que se prevén medidas especiales para la mejora de la
produccién y comercializacién en el sector de los citricos
comunitarios (%), cuya dltima modificacion la constituye el
Reglamento (CEE) n° 1130/89 (%), debe ser el aplicable en
el marco de las operaciones de intervencién y de transfor-
macion antes citadas ;

Considerando que conviene que el importe maximo anual
de la ayuda para la mejora de la calidad y de la comercia-
lizacién en el sector de los frutos de ciscara y de la alga-
rroba, fijado en el articulo 2 del Reglamento (CEE)
n° 790/89 del Consejo(’), se convierta en moneda
nacional con arreglo a los tipos de conversién agricolas en
vigor el primer dia de cada campaiia de comercializacién ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestidén
de las frutas y honalizas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. El hecho generador de las operaciones de interven-
ciétn efectuadas, en aplicacién de los articulos 15, 15 bis,
15 ter, 19 y 19 bis del Reglamento (CEE) n° 1035/72, en
el curso de una campaiia de comercializacion tendrd
lugar, para cada producto, el dia de la entrada en vigor de
los precios de base y de compra de dicho producto para la
citada campafia.

2.  No obstante:

— el hecho generador de las operaciones indicadas en el
apartado 1 efectuadas, respecto a las naranjas, las
mandarinas, las clementinas y las satsumas en el curso
de una campaifia de comercializacion, tendra lugar el 1
de octubre de dicha campaiia,

— el hecho generador de las operaciones indicadas en el
apartado 1 efectuadas, respecto a los limones, entre el

() DO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() DO n° L 118 de 29. 4. 1989, p. 12.
( DO n° L 327 de 14. 11. 1981, p. 1.

(9 DO n° L 218 de 28. 7. 1989, p. 4.
() DO n° L 318 de 18. 12. 1969, p. 1.
(9 DO n° L 119 de 29. 4. 1989, p. 22
() DO n° L 85 de 30. 3. 1989, p. 6.

1 de diciembre de un afio y el 31 de mayo del afio
siguiente, tendra lugar el primer dia de este periodo.

3. El tipo de conversion aplicable al precio minimo de
venta de las naranjas pigmentadas retiradas del mercado y
cedidas 2 las industrias de transformacién en aplicacién
de la letra c) del apartado 1 del articulo 21 del Regla-
mento (CEE) n° 1035/72, que se contempla en el articulo
2 del Reglamento (CEE) n° 2448/77, seri el tipo de
conversién agricola en vigor en la fecha determinada con
arreglo al primer guién del apartado 2 del presente ar-
ticulo.

4.  El tipo de conversion aplicable a los indices a tanto
alzado contemplados en el articulo 7 del Reglamento
(CEE) n° 3247/81 para la financiacién por parte de la
Seccién Garantia del Fondo Europeo de Orientacién y de
Garantia Agraria, de los gastos resultantes de la distribu-
cidén gratuita prevista en el articulo 21 del Reglamento
(CEE) n° 1035/72 seré el tipo de conversién agricola en
vigor en la fecha determinada con arreglo a los apartados
1 y 2 del presente articulo.

Articulo 2

El hecho generador del derecho a la compensacior finan-
ciera contemplada en el articulo 6 del Reglamento (CEE)
n° 2511/69, se considerard producido, para cada producto,
el 1 de octubre de la campafia de comercializacién en el
curso de la cual se comercialice el producto.

Articulo 3

1. El hecho generador del derecho a la compensacion
financiera contemplada en el apartado 1 del articulo 3 del
Reglamento (CEE) n° 2601/69, en lo que respecta a las
naranjas, las mandarinas, las satsumas y las clementinas, y
en el apartado 3 del articulo 1 del Reglamento (CEE)
n° 1035/77, en lo que respecta a los limones, se conside-
rara producido :

— para las naranjas, las mandarinas, las clementinas y las
satsumas, el 1 de octubre de la campafia de comercia-
lizacién en curso cuando se trate de productos entre-
gados para su transformacién en zumo o, en lo que
respecta a las clementinas y las satsumas, en
segmentos en cajas, o lo largo de dicha campaifia,

— para los limones, respectivamente, el 1 de junio y el 1
de diciembre de la campafia de comercializacion en
curso, ya se trate de productos destinados a su trans-
formacién en zumo durante uno u otro de los
periodcs de dicha campafia contemplados en el apar-
tado 1 del articulo 7 del Reglamento (CEE)
n° 1562/85.

2. El tipo de conversion aplicable al precio minimo a
que se refiere el apartado 2 del articulo 2 del Reglamento
(CEE) n° 2601/69 sera el tipo de conversién agricola en
vigor :

— para las naranjas, las mandarinas, las clementinas y las
satsumas, el 1 de octubre de la campafia de comercia-
lizaciébn en curso cuando se trate de productos entre-
gados para su transformacion en zumo o, en lo que
respecta a las clementinas y las satsumas, en
segmentos en cajas, a lo largo de dicha campaiia,



